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1 EF-overensstemmelseserklaering

Revison af overensstemmelseserkleering: 2018-04-01

Det angivne firma

Alfa Laval Kolding A/S

Virksomhedsnavn

Albuen 31, DK-6000 Kolding, Danmark

Adresse

+45 79 32 22 00

Telefonnr.

erkleerer hermed, at
Ventil

Betegnelse

Unique SSV PN10

Type

fra serienummer 1000000 til 70000000000

er i overensstemmelse med felgende direktiv med tilfgjelser:

- Maskindirektivet 2006/42/EF
- Trykudstyrsdirektiv 2014/68/EU-kategori 1 og underlagt vurderingsprocedure Modul A. M& kun anvendes til veeskegruppe 2.

Den person, der har autorisation til at udarbejde den tekniske fil, er ogsé underskriver af dette dokument

Global Product Quality Manager

Pumper, ventiler, fittings og tankudstyr Lars Kruse Andersen
Titel Navn
Kolding 2018-04-01 o
Sted Dato Underskrift




2 Sikkerhed

Farlige handlinger og andre vigtige oplysninger er fremheevet i denne manual.
Advarsler er fremhaevet ved hjeelp af specielle tegn.

2.1

Vigtige oplysninger

Lees altid manualen, for ventilen tages i brug!

ADVARSEL

Indikerer, at specielle procedurer skal felges for at undgé alvorlig personskade.

FORSIGTIG!

Indikerer, at specielle procedurer skal felges for at undga beskadigelse af ventilen.

BEMARK!

Indikerer vigtige oplysninger, som forenkler eller praeciserer procedurer.

Forskellige aktuatortyper til SSV-ventilen
| juni 2016 blev nedenstéende sendring implementeret, og versionen "aftageligt &g med bolte" er dermed udfaset og erstattet af

versionen "ag uden bolte".

BEMARK!
Det er vigtigt at kontrollere for advarsler markeret pa aktuatoren, nér en aktuator serviceres — se tabellen herunder.
Aktuatortype Ikke-servicerbar aktuator Fuldt servicerbar aktuator Fuldt servicerbar aktuator
Fjeder under belastning og Fjederholder og kan abnes Fjederholder og kan abnes
KAN IKKE &bnes
T J
(&5
2200-0098 N——~ 2200-0096 2200-0097
*) Lasetradens abning er last,
nar advarsel er markeret pa
aktuator
Ikke-aftageligt &g "Aftageligt g med bolte". "Ag uden bolte"
Aat Hvis dget med bolte er
gtype beskadiget, skal det udskiftes
med "&get uden bolte"
Ikke muligt at servicere Ja Ja
Service indvendigt (det er ikke muligt at
skifte stempels O-ringe)
Markeret med advarsler Ja Nej Nej
Produktionsar Fra 2006 Fra 2006 til juni 2016 Fra juni 2016




2 Sikkerhed

Farlige handlinger og andre vigtige oplysninger er fremheevet i denne manual.
Advarsler er fremheevet ved hjeelp af specielle tegn.

2.2 Advarselssymboler

Generel advarsel

FAEtsende stoffer

Fare for personskade: (en ekstra gul maerkat pa aktuatoren fra juni 2016)
Forsag IKKE at skeere aktuatoren &ben — fieder under belastning!
(Lasetradens abning er last).

Fare for personskade (lasermarkeret pa aktuatoren)
Forsag IKKE at adskille aktuatoren — fieder under belastning!
(Lasetradens abning er last)

/N
/A

=
—

SPRING UNDER LOAD
Do not attempt to cut open

DO NOT DISASSEMBLE




2 Sikkerhed

Samtlige advarsler i manualen er angivet pa denne side.
Folg nedenstaende instruktioner naje, sa alvorlige personskader og/eller beskadigelse af ventilen undgés.

2.3 Sikkerhedsforanstaltninger

Aktuatorer

Hvis der anvendes statteluft:

AN

- Sted i aktuatoren m& ALDRIG forekomme
— Stotteluft pa hejtryksaktuatorversioner er IKKE tilladt

Med henblik pa at forebygge sted i aktuatoren og forhindre overskridelse af 10 bar produkttryk anbefaler Alfa Laval, at 3
bar stetteluft pa fiedersiden i alle Unique SSV-aktuatorerne IKKE overskrides .

Hvis der tilferes stotteluft, skal der altid anvendes 3 bar udluftningsfittings = 96119959083.
Ved brug af 3 bar udluftningsfittingen forlaanges ogsa levetiden for aktuatorstemplets O-ring.

Pos. nr. 5

For aktuatorer, der er produceret i &rene 2005-2018, med serienummer fra 1000000 -
5999999 og fra 20000000000 - 59999999999, skal der altid anvendes staladapter (pos 5)
= 9614065301

Moment = 30 Nm

Pos. nr. 5

For aktuatorer, der er produceret fra 2019 --> med serienummer fra 6000000 til 7000000 og
fra 60000000000 til 70000000000, skal der altid anvendes staladapter (pos 5) = 9615374701
Moment = 15 Nm

Alfa Laval anbefaler maks. 3 bar stotteluft
Anvend altid “3 bar udluftningsfittings” pé stetteluft.
Alfa Laval varenummer = 9611995903

TD 461-990_2




2 Sikkerhed

Samtlige advarsler i manualen er angivet pa denne side.
Folg nedenstaende instruktioner naje, sa alvorlige personskader og/eller beskadigelse af ventilen undgaés.

Installation

Lees altid de tekniske data omhyggeligt igennem (se afsnit 6 Tekniske data).

Afbryd altid trykluft efter brug.

Ror aldrig ved bevaegelige dele, hvis aktuatoren er tilsluttet trykluft.

Rer aldrig ventilen eller rersystemet, nar varme vaasker behandles, eller ved sterilisering
Adskil aldrig ventilen, nar ventilen og rersystemet er under tryk

Adskil aldrig ventilen, nér den er varm

Skeer aldrig aktuatoren aben — fieder under belastning — hvis markeret med denne advarsel

SPRING UNDER LOAD
Do not attempt

Forsag IKKE at adskille aktuatoren — fieder under belastning!

DO NOT DISASSEMBLE

Betjening

Adskil aldrig ventilen, nar ventilen og rersystemet er under tryk

Adskil aldrig ventilen, nér den er varm

Lees altid de tekniske data omhyggeligt igennem (se afsnit 6 Tekniske data).

Afbryd altid trykluft efter brug.

Rer aldrig ventilen eller rersystemet, nar varme vaesker behandles, eller ved sterilisering
Rar aldrig ved bevaegelige dele, hvis aktuatoren er tilsluttet trykluft.

Skyl altid grundigt med rent vand efter rengering

Vedligeholdelse

Lees altid de tekniske data omhyggeligt igennem (se afsnit 6 Tekniske data).
Afbryd altid trykluft efter brug.

Servicér aldrig ventilen, nar den er varm.

Der ma aldrig veere tryk pa ventilen eller rersystemet ved service.

Stik aldrig fingrene ind gennem ventilportene, hvis aktuatoren er tilsluttet trykluft.
Rar aldrig ved bevaegelige dele, hvis aktuatoren er tilsluttet trykluft.

Brug altid originale Alfa Laval-reservedele

Handter altid lud og syre med stor forsigtighed A

Skeer aldrig aktuatoren aben — fieder under belastning — hvis markeret med denne advarsel

SPRING UNDER LOAD
Do ot attempt to cut open

Forsag IKKE at adskille aktuatoren — fieder under belastning!

DO NOT DISASSEMBLE

Transport

Serg altid for, at trykluft er taget af

Serg altid for, at alle forbindelser er afbrudt inden forseg pé at fierne ventilen fra installationen

Tom altid vaeske fra ventilerne inden transport

Brug altid de dertil beregnede loftepunkter, hvis de er defineret.

Serg altid for tilstraekkelig fastgerelse af ventilen under transport — hvis der findes specialdesignet
emballage, skal den anvendes.




3 Installation

Instruktionsvejledningen er en del af leverancen. Leaes instruktionerne grundigt.
Elementerne henviser til afsnittet med reservedelslisten og servicesaettet.
Ventilen leveres som standard adskilt (til svejsning).

Ventilen er samlet fer levering, hvis den leveres med fittings.

3.1 Udpakning/leverance

Trin 1 Kontrollér leverancen for:
FORSIGTIG! 1. Komplet ventil, lukkeventil (RA) eller skifteventil
Alfa Laval kan ikke holdes ansvarlig for forkert udpakning. (RA) (se trin 3a, 3b, 3c og 3d).

2. Folgeseddel.

Trin 2 Ikke-servicerbar aktuator Fuldt servicerbar
Aktuatorversionen kan bestilles enten som "fuldt servicerbar" aktuator

(ingen advarsel markeret pa aktuator) eller som "ikke-servicerbar"
(advarsel markeret pa aktuator).

2200-0095 2200-0097

* = lasermarkeret advarsel

Trin 3

Lukkeventil:
Komplet aktuator. E
Mellemdel (20). =
Ventilkegle (23).
Ventilhus (22).

3a
u

=}

=
S

SUEE A

TD 461-019

22

3b
Skifteventil:
. Komplet aktuator.

Mellemdel (20).

2 x clamp (19).
Ventilkegle (27).
Nederste ventilhus (22).
Ventilseede (28).
Q@verste ventilhus (26).

N~ WN

TD 461-020_1




3 Installation

Instruktionsvejledningen er en del af leverancen. Lees instruktionerne grundigt.
Elementerne henviser til afsnittet med reservedelslisten og servicesaettet.
Ventilen leveres som standard adskilt (til svejsning).

Ventilen er samlet for levering, hvis den leveres med fittings.

3c
Lukkeventil - Modsatvirkende:
Komplet aktuator.

Mellemdel (20).

3 x clamp (19).
Ventilkegle (23).

2 x gverste ventilhus (26).
Ventilseede (28).
Nederste mellemdel (33).

23

N AN~

3B =

20 % TD 461-021_1
28 ——

=l

3d
Skifteventil - Modsatvirkende:
Komplet aktuator. ’Q‘

Mellemdel (20). o

4 x clamp (19). 34
@verste ventilkegle (34).
Nederste ventilkegle (35).
3 x gverste ventilhus (26). = E
2 x ventilseeder (28).

Nederste mellemdel (33). 35
2o —{ A\

0 ——0F—= 33—

TD 461-022_1

©ONODOTA N~

=
|

Trin 4

Fjern eventuelt indpakningsmateriale fra ventilen/ventildelene.
Undersag ventilen/ventildelene for synlige transportskader.
Undgé at beskadige ventilen/ventildelene.

10



3 Installation

Laes instruktionerne naje, og veer saerligt opmaerksom pa advarslerne!
Ventilen har som standard svejseender, men kan ogsa leveres med fittings.

3.2 Generel installation

Trin 1
- FORSIGTIG Forseg IKKE at adskille aktuatoren — fieder under
Alfa Laval kan ikke holdes ansvarlige for en forkert installation. belastning!

- Afbryd altid trykluft efter brug.
- Lees altid de tekniske data omhyggeligt.

Se afsnit 6 Tekniske data.

Forsgg IKKE at skaere aktuatoren aben — fieder under
belastning — hvis markeret med denne advarsel.

Trin 2 Eﬂ
o

Luft
Bevaegelige
dele!
Rer aldrig ved bevaegelige dele, hvis aktuatoren er tilsluttet
trykluft.
] E D€—
Luft
L g
Trin 3
Fgr gt undga trykstlrzsd anbefales det at installere ventilen, sa flowet Undg trykstad!
gar imod lukkeretningen.
Der mé aldrig forekomme tryksted i aktuatoren. Luft
Flow

Flow

11



3 Installation

Laes instruktionerne naje, og vaer saerligt opmaerksom pé advarslerne!

Ventilen har som standard svejseender, men kan ogsé leveres med fittings.

Trin 4

Hvis der anvendes stotteluft:

Veer seerligt opmaerksom pa tryksted i aktuatoren pga. stotteluft.
Der mé aldrig forekomme tryksted i aktuatoren.

*) Veer forsigtig ved brug af stetteluft pa fiedersiden og et
hejt produkttryk over keglen, da det kan medfere en kraftig
"trykstedseffekt", som kan beskadige aktuatoren.
Brug Alfa Laval artikelnr. 9611995903, som sikrer maks. 3 bar
stottelufttryk.
Alternativt aflastes produkttrykket, mens keglen aktiveres..

E - Luft
A
& i
< ;X > Produkttryk

2200-0121

Trin 5
Undgé overbelastning af ventilen.
Veer opmeerksom pa falgende:

- Vibrationer.

- Termisk udvidelse af rorsystemet.
- For meget svejsning.

- Overbelastning af rorsystemet.

U D 461-008

Risiko for beskadigelse!

Trin 6
Serg for, at hullet til lsekregistrering i ventilhuset:

1. er synligt, nar ventilen er monteret lodret

2. altid peger nedad med henblik p& selvtemning, nér ventilen er monteret vandret.

5 a

= Hul til leekregistrering

2200-0172

12



3

Installation

Lees instruktionerne omhyggeligt.
Ventilen leveres adskilt for at lette indsvejsningen.

Elementerne henviser til afsnittet med styklisten og servicessettet.

Kontrollér, at ventilen fungerer tilfredsstillende efter svejsning.

3.3 Indsvejsning

Trin 1

Ventiler med mere end ét ventilhus skal altid installeres, sé
pakningerne mellem ventilhusene kan udskiftes. Svejs ikke mere
end ét ventilhus pa systemet.

Ventilstarrelse A (mm) B (mm)
DN25/25 mm * 630
DN40/38 mm * 700
DN50/51 mm * 750
DNB5/63,5 mm * 740
DN80/76 mm * 800
DN100/101,6 mm * 790

* Afheengigt af huskombination og rerfering.

B (inkl. top)

A*

Trin 2
Saml ventilen i henhold til fremgangsmaden pa side 26.
Folg advarslerne ngje!

B
[

WiGE

Trin 3

Kontrol fer brug:

1. Slut trykluft til aktuatoren.

2. Abn og luk ventilen flere gange for at sikre, at den fungerer
tilfredsstillende.

Foelg advarslerne ngje!

Abn/luk! i

€

TD 461-008

13



3 Installation

Lees instruktionerne omhyggeligt.

Ventilen leveres adskilt for at lette indsvejsningen.

Elementerne henviser til afsnittet med styklisten og servicesaettet.
Kontrollér, at ventilen fungerer tilfredsstillende efter svejsning.

3.4 Oplysninger om genanvendelse

¢ Udpakning

- Emballagemateriale bestar af tree, plastmaterialer, papkasser og i nogle tilfeelde af fastgerelsesstropper i metal
- Tree og papkasser kan genbruges, genanvendes eller bruges til energigenvinding

- Plastmaterialer skal genanvendes eller aforeendes pé et godkendt affaldsforbrasndingsanlaeg

- Fastgerelsesstropper i metal skal sendes til materialegenanvendelse

¢ Vedligeholdelse

- Under vedligeholdelse udskiftes olie og sliddele i maskinen

- Alle metaldele skal sendes til materialegenanvendelse

- Udtjente eller defekte elektroniske dele skal sendes til en godkendt facilitet med henblik p& materialegenanvendelse
- Olie og alle ikke-sliddele af metal skal bortskaffes i overensstemmelse med lokale forskrifter

e Skrotning

- Nar udstyret har néet slutningen pa sin levetid, skal det genanvendes i henhold til relevante lokale forskrifter. Ud over
selve udstyret skal der ogsa tages hejde for eventuelle farlige vasskerester. Disse skal handteres pa en passende made. |
tvivistilfeelde eller i tilfeelde, hvor der ikke findes nogen lokale forskrifter, bedes du kontakte det lokale Alfa Laval-salgskontor
Forsag ikke at skaere aktuatoren aben, hvis den er markerst med en advarsel.

SPRING UNDER LOAD
D e

Forsag IKKE at skaere aktuatoren &ben — fieder under belastning — hvis markeret med denne advarsel.

14



4 Betjening

Laes instruktionerne naje, og veer saerligt opmaerksom pa advarslerne!
Kontrollér, at ventilen virker tilfredsstillende.
Elementerne henviser til afsnittet med styklisten og servicesaettet.

4.1 Betjening

Trin 1

- FORSIGTIG

Alfa Laval kan ikke holdes ansvarlige for en forkert installation.
- Afbryd altid trykluft efter brug.
- Lees altid de tekniske data omhyggeligt.

Se afsnit 6 Tekniske data.
- Brug altid originale Alfa Laval-reservedele.

Garantien pa Alfa Laval-produkter afheenger af brugen af
originale Alfa-reservedele.

DO NOT DISASSEMBLE

Forseg IKKE at adskille aktuatoren — fieder under

belastning!

Forsog IKKE at

skaere aktuatoren aben — fieder under

belastning — hvis markeret med denne advarsel.

Trin 2

Rer aldrig ventilen eller rarsystemet, nér varme veesker behandles
eller ved sterilisering

=

Fare for forbreending!

2
L

Trin 3

Rer aldrig ved bevaegelige dele, hvis aktuatoren er tilsluttet
trykluft.

Beveegelige
dele!

Eﬂ . Luft

WE e
(e

‘—, TD 461-006

15



4

Betjening

Laes instruktionerne naje, og vaer saerligt opmaerksom pé advarslerne!

Kontrollér, at ventilen virker tilfredsstillende.

Elementerne henviser til afsnittet med styklisten og servicesaettet.

Trin 4
Smering af ventiler:

1.

2.

Serg for jesvn bevaegelse mellem laebetaetning (A) og

og keglestang (B).

Smear om nedvendigt laebetastningen med Kllber Paraliq GTE
703

(se side 19).

Lukkeventil

2200-0087

Skifteventil

2200-0089

Trin 5
Smering af aktuator:

1.

2.

Kontrollér, at aktuatoren bevaeger sig tilfredsstillende
(aktuatoren er smurt for levering).

Smer om ngdvendigt alle taetninger med Molykote Longterm
2 plus.

=

2200-0092 ﬁﬂ

16



4 Betjening

Veaer opmeaerksom pa eventuelle fejl. Laes instruktionerne omhyggeligt.
Elementerne henviser til afsnittet med styklisten og serviceseaettet.

4.2 Fejlfinding

BEMARK!

Ved udskiftning af eventuelle defekte dele skal instruktionerne for vedligeholdelse folges neje — se side 19.

Problem Arsag/felgevirkning

Ekstern produktleekage Slidt eller beskadiget leebe
teetning og/eller O-ring

Intern produktleekage - Slidt eller produktpavirket
kegleteetning

- Produktbeleegninger pa
seedet og/eller keglen

- Produkttrykket overskrider
aktuatorspecifikation

Se afsnit 2.3 Sikkerhedsforanstaltninger

Tryksted Flowretningen er den
samme som lukkeretningen

Ventilen Produkttrykket overskrider
abner/lukker ikke aktuatorspecifikation

Afhjeelpning

Udskift teetninger
Udskift med teetninger af en
anden gummitype

Udskift teetningen
Udskift med en teetning af en
anden gummitype

Hyppig rengering

Udskift med en hejtryksaktuator

Brug ekstra Iuft pa fiedersiden

(overskrid ikke 3 bar). Alfa Laval varenummer
= 9611995908.

Se afsnit 2.3 Sikkerhedsforanstaltninger og
afsnit 3.2 Generel installation, Step 4
Reducér produkttrykket

Flowretningen skal veere

modsat lukkeretningen. Se afsnit 3.2 Generel
installation,Step 3

Serg for at drevle udluftningen af
magnetventilen i

toppen

Udskift med en hgjtryksaktuator

Reducér produkttrykket

Tilfer ekstra Iuft p& fiedersiden. Brug altid
trykaflastningsfittings (3 bar) pa stottesiden.
Alfa Laval varenummer = 9611995903

Forseg IKKE at skeere aktuatoren aben — fieder under belastning — hvis markeret med denne advarsel.

DO NOT DISASSEMBLE

Forsag IKKE at adskille aktuatoren — fieder under belastning!

not attempt o cut of

Forseg IKKE at skaere aktuatoren aben — fieder under belastning!

17



4 Betjening

Ventilen er konstrueret til at blive renset pa stedet (CIP).

Laes instruktionerne naje, og veer saerligt opmaerksom pé advarslerne!
NaOH = Kaustisk soda.

HNO3 = Salpetersyre.

4.3 Anbefalet renggring

Trin 1 Atsningsfare!

Handter altid lud og syre med stor forsigtighed.

Anvend altid Anvend altid
gummihandsker! beskyttelsesbriller!
Trin 2 =

Fare for forbreending!

Rar aldrig ventilen eller rarsystemet ved sterilisering.

Trin 3

Rens keglen og saederne korrekt.
Folg advarslerne ngje.

Left og seenk ventilkeglen kortvarigt!

\Skifteventil

Z,

E TD 461-029

Trin 4
Eksempler pa rengeringsmidler:
Brug rent vand, fri for klorider.

1. 1 % efter vaegt NaOH ved 70° C 2. 0,5 % efter vaegt HNO 3 ved 70° C
l\}ag% + lgr?dl = Rengeringsmiddel. 5302"7_”1103 + lgr?dl = Rengeringsmiddel.
3302 ﬁ;OH + 122 dl = Rengeringsmiddel.
Trin 5

Skyl altid!
1. Undgéa overdreven koncentration af rengeringsmidiet. —

2. Tilpas rengeringsflowet til processen.

3. Skyl altid grundigt med rent vand efter rengering.
BEMARK

Rengaringsmidler skal opbevares/bortskaffes i henhold il Rent vand Rengeringsmidler
geeldende regler/direktiver.

18



5 Vedligeholdelse

Servicer ventilen jeevnligt.

Laes instruktionerne naje, og veer saerligt opmaerksom pa advarslerne!

Brug altid originale reservedele fra Alfa Laval. Hav altid et ekstra lager af gummitsetninger og leebetaetninger.

Kontrollér, at ventilen virker tilfredsstillende efter service.

5.1 Generel vedligeholdelse

Trin 1

- FORSIGTIG

Alfa Laval kan ikke holdes ansvarlige for en forkert installation.
- Afbryd altid trykluft efter brug.
- Lees altid de tekniske data omhyggeligt.

Se afsnit 6 Tekniske data.
- Brug altid originale Alfa Laval-reservedele.

Garantien pa Alfa Laval-produkter afheenger af brugen af
originale Alfa-reservedele.

Forseg IKKE at adskille aktuatoren — fieder under
belastning!

Forsgg IKKE at skaere aktuatoren aben — fieder under
belastning — hvis markeret med denne advarsel.

Trin 2

Servicér aldrig ventilen, nér den er varm.

Der ma aldrig vaere tryk pa ventilen eller rarsystemet ved service.

2 b o

Atmosfeere-
tryk
pékraevet!

Fare for
forbraending!

o
a0

Trin 3

Stik aldrig fingrene ind gennem ventilportene, hvis aktuatoren
er tilsluttet trykluft.

Rer
aldrig ved beveaegelige dele, hvis aktuatoren er tilsluttet trykluft.

E fe Luft

Beveegelige
dele!

Luft

%NF < Skeerefare!

TD 461-013

A
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5 Vedligeholdelse

Servicer ventilen jeevnligt.

Lees instruktionerne naje, og veer saerligt opmaerksom pa advarslerne!
Brug altid originale reservedele fra Alfa Laval. Hav altid et ekstra lager af gummitsetninger og leebetaetninger.
Kontrollér, at ventilen virker tilfredsstillende efter service.

Nedenfor falger retningslinjer for vedligeholdelse og smereintervaller. Bemeerk, at retningslinjerne geelder ved almindelige
arbejdsbetingelser for ét skiftehold.

Forebyggende
vedligeholdelse

Vedligeholdelse efter

leekage (leekage
starter normalt langsomt)

Planlagt
vedligeholdelse

Smering

Produktbergrte pakninger

Udskift efter
12 maneder afheengigt
af arbejdsforholdene

Udskift ved
dagens afslutning

- Regelmaessig inspektion
for laekage og
jeevn drift

- Far en rapport for
ventilen

- Brug statistikken til
planleegning af inspektion
Udskift efter laekage

Fer montage

Kllber Paralig GTE 703
eller lignende USDA H1
-godkendt olie/fedt

Komplette aktuatorbgsninger

Udskift efter
5 ar afheengigt
af arbejdsforholdene

Udskift
om ngdvendigt

- Regelmaessig inspektion
for leekage og
jeevn drift

- For en rapport for
aktuatoren

- Brug statistikken til
planleegning af inspektion
Udskift efter laekage

Fer montering
Molykote Longterm 2 plus

Kontrol fer brug:

1. Slut trykluft til aktuatoren.
2. Abn og luk ventilen flere gange for at
sikre, at den fungerer tilfredsstillende.

Veer saerlig opmaerksom pa advarslernel

Anbefalede reservedele

Abn/luk! i H

Servicesaet (se afsnit 7 Stykliste og servicesaet)

|
A1y
=]

Luft

(]

TD 461-008
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5 Vedligeholdelse

Laes instruktionerne omhyggeligt. Elementerne henviser til afsnittet med styklisten og servicesasttet. Handter skrot korrekt.
NC = Normalt lukket.

NO = Normalt &ben.

A/A = Luft/luftaktiveret.

5.2 Adskillelse af ventil

Forseg IKKE at skaere aktuatoren &ben, hvis den er markeret med en advarsel.

DO NOT DISASSEMBLE

Forseg IKKE at adskille aktuatoren — fieder under belastning!  Forseg IKKE at skasre aktuatoren dben — fieder under

SPRING UNDER LOAD
Do not attempt to cut open

belastning!
Trin 1
1a
Lukkeventil:
1. Slut trykluft til aktuatoren (kun NC).
2. Lesn og fiern klampe. b)
3. Afbryd trykluft (kun NC)
4. Loft aktuatoren af.
5. Lesn og fiern ventilkegle. edx % a
6. Fjern O-ring, leebetestning og besning i mellemdel

(Brug b@snir‘wgsvaerktraj 0g gummihammer). . %
Bemeerk! Undgé at beskadige basningen.
1

TD 461-959
Folg advarslerne ngje!

Bemeerk!
Bemeerk! Se afsnit 5.3 Skift af kegleteetning for skift af Undga at beskadige besningen.
kegleteetning.

1b
Sklfteventll
Slut trykluft til aktuatoren (kun NC).

Losn og fiern nederste clamp.

Afbryd trykluft (kun NC)

Loft aktuatoren og det everste ventilhus af.
Slut trykluft til aktuatoren (kun NO).

Losn og fiern ventilkegle.

Afbryd trykluft (kun NO)

Fjern seede og O-ringe.

Losn og fiern oaverste clamp.

10 Fjern det averste ventilhus.

11. Fjern O-ring, laebetaetning og basning i mellemdel. ‘<

OCONDOTAWN

(Brug basningsveerktej og gummihammer.
Se tegning, trin 1a).
Bemeerk! Undga at beskadige basningen.

Felg advarslerne ngje!

,,,,,,,,,

Bemeerk! Se afsnit 5.3 Skift af kegleteetning for skift af
kegleteetning.




5 Vedligeholdelse

Laes instruktionerne omhyggeligt. Elementerne henviser til afsnittet med styklisten og servicesasttet. Handter skrot korrekt.
NC = Normalt lukket.

NO = Normalt ében.

A/A = Luft/luftaktiveret.

1c
Lukkeventﬂ Modsatvirkende:
Lasn og fiern nederste clamp. |

Bemaerkl Undgé at beskadige basningen.

2. Fjern nederste mellemdel og O-ring fra nederste hus.
3. Losn og fiern midterste clamp.
4. Loft aktuatoren og det overste ventilhus af.
5. Slut trykluft til aktuatoren (kun NC).
6. Laesn og fiern ventilkegle.
7. Afbryd trykluft (kun NC) T
8. Fjern saede og O-ringe. o |
9. Lesn og fiern averste clamp. i L e e
10. Fjern det averste ventilhus. |
11. Fjern O-ring, laebetaetning og basning i mellemdel. | (
(Brug basningsveerktej og gummihammer. |
Se tegning, trin 1a). | ‘
Bemazerk! Undgé at beskadige basningen. == n =S
|
Folg advarslerne ngje! G 1 %&.om
Bemeerk! Se afsnit 5.3 Skift af kegleteetning for skift af
kegleteetning.
1d
Sklfteventll Modsatvirkende:
Lasn og fiern nederste clamp.
2. Fjern nederste mellemdel og O-ring.
3. Losn og fiern clamp mellem nederste og midterste ‘
ventilhus
4. Loft aktuatoren og overste + midterste ventilhus af. 1
5. Slut trykluft til aktuatoren (kun NC). ‘
6. Losn og fiern den nederste ventilkegle. Eﬂ
7. Aforyd trykluft (kun NC)
8. Fjern nederste saede og O-ringe. = ITT T T |
9. Slut trykiuft til aktuatoren (kun NO). e el = i e ns g el
10. Lasn og fiern clamp mellem midterste og overste ) g | ) !
ventilhus. ! —
11. Fjern midterste ventilhus og everste saede samt O-ringe. 1
12. Afbryd trykluft (kun NO) ( | (
13. Losn og fiern gverste clamp. | e
14. Fjern det overste ventilhus. | |
15. Losn og fiern everste ventilkegle. e ) @3 | edx = a3
16. Fjern O-ring, laebetaetning og basning i mellemdel. !
(Brug basningsveerktej og gummihammer. Se tegning, trin jt < : | TD462:003_2
18). I
1
|

Folg advarslerne ngje!

Bemeerk! Se afsnit 5.3 Skift af kegleteetning for skift af
kegleteetning.
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5 Vedligeholdelse

Laes instruktionerne omhyggeligt. Elementerne henviser til afsnittet med styklisten og servicesasttet. Handter skrot korrekt.
NC = Normalt lukket.

NO = Normalt &ben.

A/A = Luft/luftaktiveret.

5.3 Skift af kegletaetning

Trin 1 Tegning 1

1.

Fjern den gamle teetningsring med en kniv, skruetreekker eller

I&?ﬁgg; beskadige kegleoverfladen. Det er vigtigt at placere skruetraekkeren under keglen.
Hvis der bruges en skruetraekker, skal den placeres under ‘
keglerillen (se tegning 1).
Smer den nye taetningsring med Paralique GTE 703, som 22000122
folger med serviceseettet.

Brug kun en meget lille maengde smorefedt.

. Monter taetningsringen pé keglen uden at presse den ind i rillen. (c
Undga at vride tastningsringen. 7)
Brug en skruetraekker (to omdrejninger) til at montere
teetningsringen Kkorrekt og sikre, at den ikke er vredet (se Tegning 2
tegning 2).

. Teetningsringen kan nu monteres manuelt eller med Alfa Lavals

kegleveerktoj.

-

2200-0094

\\
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5 Vedligeholdelse

Laes instruktionerne omhyggeligt. Elementerne henviser til afsnittet med styklisten og servicesasttet. Handter skrot korrekt.
NC = Normalt lukket.

NO = Normalt ében.

A/A = Luft/luftaktiveret.

Trin 2 Tegning 3
Montering af keglens teetningsring med handen A
1. Kontrollér, at taetningsringen er preemonteret som beskrevet i ¢
trin 1.
For at sikre korrekt montering skal du trykke pa testningsringen
med tommelfingeren. Dette skal gores ca. 10 gange med

modsatte trykpunkter, fra A til B, til C og D (se tegning 3). c—>» <—D
Resten af taetningsringen kan nu presses ind i rillen, s& hele
testningsringen nu er monteret. Kontrollér, at der IKKE er nogen 22000142

"bule" (se tegning 4).
Hvis der er en lille bule, bruges skruetraekkeren til at fierne
bulen.
Tryk igen med tommefingeren pa teetningsringen, og bevar
presset, mens der drejes 360° (se tegning 3).

2. Det er vigtigt at slippe trykluft ud bag teetningsringen.
Det gares med en skruetreekker og som vist altid under keglen. (
Det skal gares pé ét eller to forskellige punkter i omkredsen.

Serg for ikke at afsastte maerker pd keglens og testningsringens 2200.0123

w—>

Tegning 4

)

?

e
N1

overflade (se tegning 5).

Tegning 5
m

2200-0122

(¢
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5 Vedligeholdelse

Laes instruktionerne omhyggeligt. Elementerne henviser til afsnittet med styklisten og servicesasttet. Handter skrot korrekt.
NC = Normalt lukket.

NO = Normalt &ben.

A/A = Luft/luftaktiveret.

Trin 3
Montering af keglens taetningsring med Alfa Lavals
kegletastningsveerktigj

Monteringsveerktgj til kegleteetninger DN40 DN50 - DN65 DN80 - DN100
i elastomer 38 mm 51 mm - 63,5 mm 76,1 mm - 101,6 mm

3

9613172901 9613172902 9613172903
Udstedningshuller 220 hul
til skruetreekker til keglespindel

1. Del B
"Del B" har en lille og en stor diameter, da veerktgjet kan
bruges til to keglestarrelser — f.eks. kan kegleveerktej =
9613172902 bruges til DN50/ISO51 (lille) og DN65/ISO63
(stor).
"Del B" skal derfor vendes, s& den passer til keglesterrelsens
diameter.
2. Del A
"Del A" har et gvre og nedre udstedningshul, da veerktgjet
kan bruges til to keglestarrelser — f.eks. kegleveerktoj =
9613172902.
Det ovre udstadningshul er til den lille keglesterrelse, f.eks.
DN50/ISO51 (lille), og det nedre hul er til DN65/ISO63 (stor).
Ved brug af en "skifteventilkegle" skal @20 spindlen ogsa
monteres i "del A" og "del B" (se tegning 2). D
Ved brug af en "modsatvirkende kegle" skal 620 spindlen kun
monteres i "del A" (se tegning 2).
Ved brug af en "standardlukkekegle" monteres 220 spindlen
kun i "del B" (se tegning 1). F
3. Monter keglespindlen i "del B" eller "del A".
Placer "del A" p& "del B", og tryk derefter "hardt" ned oven
péa "del A".

2200-0124 C

Saeet nu skruetraekkeren ind i udstedningshullet og under A. Del A

keglerillen, mens trykket opretholdes péa "del A". B. Del B

Det bor sikre korrekt fiernelse af luft bag ved taetningsringen. C. Kegler

Normalt kan der heres en hvislelyd én gang (se tegning 3). D. O-ring

Der kan selvfalgelig ogsa bruges en "borepresse" til at trykke E. Smer med Paralique GTE703

ned péa "del A". fra serviceseet

4. Det er vigtigt at slippe trykluft ud bag ved teetningsringen. Skruetraekker (ingen skarpe hjorner)
Det geres med en skruetraekker og som vist altid under keglen
(se tegning 4).

M
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5 Vedligeholdelse

Laes instruktionerne omhyggeligt. Elementerne henviser til afsnittet med styklisten og servicesasttet. Handter skrot korrekt.
NC = Normalt lukket.

NO = Normalt aben.
A/A = Luft/luftaktiveret.

Tegning 1 Tegning 2 Tegning 3 Tegning 4

-

2200-0122

(¢
/)
Det er vigtigt at placere
skruetraekkeren under keglen.

B 2200-0125

2200-0127

5.4 Ventilsamling

Omvendt reekkefelge af 5.2 Adskillelse af ventil.
Smer O-ring (21) og leebetaetning (25) med Kluber Paraliq GTE 703.

Husk at spaende spindel og kegle (brug to 17 mm skruenagler).
- Tilspaendingsmoment for skifteventilkegle = 30 Nm
- Tilspeendingsmoment for lukkeventilkegle = 20 Nm

Hvis der er vibrationer i rarsystemet, anbefaler Alfa Laval at bruge Loctite nr. 243.
Clamp-gevindene skal smares inden tilspaending — maks. moment for clamps er 10-12 Nm.

Folg advarslerne ngje.
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5 Vedligeholdelse

Laes instruktionerne omhyggeligt. Elementerne henviser til afsnittet med styklisten og servicesasttet. Handter skrot korrekt.

NC = Normalt lukket.
NO = Normalt aben.
A/A = Luft/luftaktiveret.

5.5 Aktuatortyper

Forskellige aktuatortyper for SSV-ventilen
| juni 2016 blev nedenstéende sendring implementeret, og versionen "aftageligt &g med bolte" er dermed udfaset og erstattet af

versionen "ag uden bolte".

BEMARK!
Det er vigtigt at kontrollere for advarsler markeret pé aktuatoren, ndr en aktuator serviceres — se tabellen herunder.
Aktuatortype Ikke-servicerbar aktuator Fuldt servicerbar aktuator Fuldt servicerbar aktuator
Fjeder under belastning og Fiederholder og kan &bnes Fiederholder og kan &bnes
KAN IKKE &bnes
*) Lasetrddens &bning er l&st,
nar advarsel er markeret pa
aktuator
Ikke-aftageligt &g "Aftageligt g med bolte". "Ag uden bolte"
Agt Hvis aget med bolte er
gtype beskadiget, skal det udskiftes
med "&get uden bolte"
Ikke muligt at servicere Ja Ja
Service indvendigt (det er ikke muligt at
skifte stempels O-ringe)
Markeret med advarsler Ja Nej Nej
Produktionsér Fra 2006 Fra 2006 til juni 2016 Fra juni 2016
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5 Vedligeholdelse

Lees instruktionerne ngje.

Elementerne henviser til afsnittet med styklisten og servicesaettet. Handtér skrot korrekt.
A/A = Luft/luft aktiveret.

Serviceveerktaj: Se reservedelsiiste.

5.6 Aktuatortyper

Forsag IKKE at skeere aktuatoren &ben, hvis den er markeret med en advarsel.

!

DO NOT DISASSEMBLE

SPRING UNDER LOAD
Do ot attempt to cut open

Forsag IKKE at adskille aktuatoren — fieder under belastning! Forsgg IKKE at skeere aktuatoren &ben — fieder under

belastning!

Trin 1 b

Introduktion ‘

- Serviceseettet til aktuatoren indeholder to basninger og fire %
o-ringe.

- Montér den tykke O-ring inden i og den tynde O-ring uden pa 7
basningen. E @

- Smer altid spindlen og O-ringene grundigt med "Molykote @ =
LongTerm 2 Plus", fer de nye basninger monteres. \\_/

2200-0099
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5 Vedligeholdelse

Lees instruktionerne ngje.

Elementerne henviser til afsnittet med styklisten og servicessettet. Handtér skrot korrekt.
A/A = Luft/luft aktiveret.

Serviceveerktaj: Se reservedelsliste.

Trin 2

Introduktion - Standardskruenegle

Brug en 27 mm skruenggle til at montere basningerne, da der er begraenset plads i kraven.

En 24x27 skruenegle (leengde = 185 mm) er et standardveerktej, som kan kebes hos alle veerktejsforhandlere.

[

A =185 mm
Eksempel:
Skruenagle - 24x27 mm

r Leverander: Gedore Tool %
Y EAN4010886621264

Trin 3

Introduktion - Justeringsspindel

Aktuatorspindlen kan i nogle tilfeelde blive tvunget vaek fra centrum af den interne fieder, se tegningen nedenfor.

| sddanne tilfaelde er justeringsspindlen (vist nedenfor) og skruengglen en stor hjeelp med henblik pa at serge for en driftssikker
montering af basningen. Spindlen kan enten kabes hos Alfa Laval sammen med skruengglen (9614198401), eller den kan
fremstilles lokalt ved brug af nedenstédende dimensioner.

Spindel, der er tvunget veek fra centrum af fiederen inden i aktuatoren

’_\ C

2200-0004

2200-0100

A =280 mm

0 B =16 mm
\ D C = Stang 220 mm
D=M12x1,5

29



5 Vedligeholdelse

Lees instruktionerne noje.

Elementerne henviser til afsnittet med styklisten og servicesaettet. Handtér skrot korrekt.
A/A = Luft/luft aktiveret.

Serviceveerktaj: Se reservedelsiiste.

Trin 4

Aktuatoren skal forsigtigt fastgeres i en skruestik, hvis den afmonteres fra ventilen. Vaer forsigtig, s& du ikke kommer til at presse
kraveflangen oval, nar du placerer aktuatoren i skruestikken. Fastger forsigtigt kun "agbenet" som vist nedenfor

2200-0101

2200-0006

Trin 6

Fjern adapterskruen. ?
(Efter spindeljustering skal adapterskruen monteres igen).

Trin 6

1. Smer bade aktuatorspindel og o-ringe grundigt. i ?\
2. Smer med "Molykote LongTerm 2 plus".

3. Montér basningen pa spindlen. !

2200-0103
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5 Vedligeholdelse

Lees instruktionerne ngje.
Elementerne henviser til afsnittet med styklisten og servicessettet. Handtér skrot korrekt.

A/A = Luft/luft aktiveret.
Serviceveerktaj: Se reservedelsliste.

Trin 7
Montér justeringsspindlen pa aktuatorspindlen, og montér derefter skruenaglen.

2200-0105

2200-0104

Justeringsspindel Skruenagle

Trin 8
Traek nu justeringsspindlen til aktuatorspindlens centrum. | denne position skal du rotere bgsningen 180° bagud og derefter

begynde at spaende besningen. Kontrollér, at gevindet gér jeevnt i indgreb!
Basningen ma kun spaendes med et moment pa 10 Nm (7 Iof -ft), hvilket kan geres ved at dreje "hardt" med handen.

2200-0106
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5 Vedligeholdelse

Lees instruktionerne ngje.

Elementerne henviser til afsnittet med styklisten og servicesaettet. Handtér skrot korrekt.
A/A = Luft/luft aktiveret.

Serviceveerktaj: Se reservedelsiiste.

5.7 Demontering af fuldt servicerbar aktuator (aftageligt &g med bolte/2006-Juni 2016)

Forsag IKKE at skeere aktuatoren &ben, hvis den er markeret med en advarsel.
Se ogsé afsnit 5.5 Aktuatortyper.

DO NOT DISASSEMBLE

Forsag IKKE at adskille aktuatoren — fieder under belastning! Forsgg IKKE at skeere aktuatoren dben — fieder under
belastning!

SPRING UNDER LOAD
Do ot attempt to cut open

For demontering skal du kontrollere, at aktuatoren ikke er markeret med en advarsel.

Drej cylinder.

Fiern lasetrad, og traek cylinderen veek.

Lasn metrikker og fiern kraven. Drej cylinder med
@verste og nederste basninger. serviceveerktg.
Fjern stempel med O-ring og fiedersamling.

Fjern O-ringe og stetteplade.

OO AN~

Bemeerk! A/A aktuatoren har ingen fiedersamling.
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5 Vedligeholdelse

Lees instruktionerne ngje.

Elementerne henviser til afsnittet med styklisten og servicessettet. Handtér skrot korrekt.
A/A = Luft/luft aktiveret.

Serviceveerktaj: Se reservedelsliste.

5.8 Demontering af fuldt servicerbar aktuator (ag uden bolte/Juni 2016 ->)

Forseg IKKE at skaere aktuatoren &ben, hvis den er markeret med en advarsel.
Se ogsé afsnit 5.5 Aktuatortyper.

DO NOT DISASSEMBLE

Forseg IKKE at adskille aktuatoren — fieder under belastning!  Forseg IKKE at skasre aktuatoren aben — fieder under
belastning!

SPRING UNDER LOAD
Do not attempt to cut open

Far demontering skal du kontrollere, at aktuatoren ikke er markeret med en advarsel.

1. Drej cylinder.

2. Fjern lasetrad, og traek cylinderen vaek. Drej cylinder med
3. Fjern de overste og nederste basninger. serviceveerktg.
4. Fjern stempel med O-ring og fiedersamling.

Bemeerk! A/A aktuatoren har ingen fiedersamling.

5.9 Montering af fuldt servicerbar aktuator

Veelg trin 1 eller trin 2 afheengigt af aktuatortype.

Trin 1

Modsat raekkefelge i forhold til 5.7 Demontering af fuldt servicerbar aktuator (aftageligt 4g med bolte/2006-Juni 2016)
Fastspaend metrikker med et moment pa 17 Nm.

Smaear O-ringe (3, 7, 11) med Molykote Longterm 2 plus, fer de monteres.

Fastspaend basninger med et moment = 10 Nm, og serg for ikke at overspeende. Se ogséa 5.6 Aktuatortyper

Trin 2

Modsat reekkefelge i forhold til 5.8 Demontering af fuldt servicerbar aktuator (&g uden bolte/Juni 2016 ->)
Smaear O-ringe (3, 7, 11) med Molykote Longterm 2 plus for montering.

Fastspaend basninger med et moment = 10 Nm, og serg for ikke at overspasnde. Se ogsa 5.6 Aktuatortyper

33



5 Vedligeholdelse

Lees instruktionerne ngje.

Elementerne henviser til afsnittet med styklisten og servicesaettet. Handtér skrot korrekt.
A/A = Luft/luft aktiveret.

Serviceveerktaj: Se reservedelsiiste.

5.10 Andring af pneumatisk bevaegelse pa fuldt servicerbar aktuator (NC/NO)

Forsag IKKE at skeere aktuatoren &ben, hvis den er markeret med en advarsel.
Se ogsé afsnit 5.5 Aktuatortyper.

Forsag IKKE at adskille aktuatoren — fieder under belastning! Forsgg IKKE at skeere aktuatoren dben — fieder under
belastning!

For demontering skal du kontrollere, at aktuatoren ikke er markeret med en advarsel.

Drej cylinder.

Fiern lasetrad, og treek cylinderen vaek.

Vend stempel og fiedersamling.

Vend adapter, Iuftfitting og kegle til modsatte ende.
Montér igen i omvendt reekkefalge (3 til 1).

ISUE N R

Pneumatisk Pneumatisk bevaegelse
bevaegelse nedad
opad

34



6 Tekniske data

Det er vigtigt at overholde de tekniske data under installation, betjening og vedligeholdelse.
Gor det ovrige personale bekendt med de tekniske data.

6.1 Tekniske data

Ventilen er en pneumatisk seedeventil i et hygiejnisk og moduleert design beregnet til en lang raskke funktioner, sdsom lukkeventil
med to (2) eller tre (3) porte eller skifteventil med tre (3) til fem (5) porte. Ventilen betjenes eksternt ved hjaelp af trykluft. Der er fa
0g enkle beveegelige dele, hvilket resulterer i en meget driftssikker ventil med lave vedligeholdelsesomkostninger.

Data - ventil/aktuator

Maks. produkttryk 1000 kPa (10 bar).

Min. produkttryk Fuldt vakuum (afhaengigt af produktspecifikationer).
Temperaturomrade -100 C til +1400 C (standard EPDM teetning).
Lufttryk, aktuator 500 til 700 kPa (5 til 7 bar).

Materialer - ventil/aktuator

Produktbererte staldele 1.4404 (316L) (indvendig Ra < 0,8 pum).
Andre stéldele 1.4301 (304).
Kegleteetning EPDM / PTFE (TR2).
Andre produktberorte teetninger EPDM (standard).
Andre produktberorte teetninger HNBR og FPM.
Andre pakninger NBR.
Veegt (kg)
Tomme-rar DIN ror

Nominel starrelse DN/OD DN

25 38 51 635 76.1 101.6 26 40 5650 65 80 100
Lukkeventil 31 383 55 65 113 1836 32 34 55 66 11.8 13.6
Skifteventil 39 42 71 85 14 18 41 45 72 88 149 179
Lukkeventil: hajt tryk 47 48 95 10.0 98 142 48 49 95 101 102 14.2
Skifteventil: heijt tryk 49 561 10414 108 109 165 51 53 101 111 11.8 16.4
Stoj

| en afstand pa 1 meter fra og 1,6 meter over udstadningen vil en ventilaktuators stejniveau vaere ca. 77 db (A) uden
stejdeemper og ca. 72 db (A) med daemper — malt ved et lufttryk pé 7 bar.
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7 Stykliste og servicesaet

Tegningen viser Unique Enkeltssedet ventil.

Elementerne henviser il reservedelslisterne i de falgende afsnit.

Brug altid originale Alfa Laval-reservedele. Garantien pa Alfa Laval-produkter afthsenger af brugen af originale Alfa
Laval-reservedele.

7.1 Tegning

Forseg IKKE at skaere aktuatoren &ben, hvis den er markeret med en advarsel.
Se ogsé afsnit 5.5 Aktuatortyper.

DO NOT DISASSEMBLE

not attempt to cut o

Forseg IKKE at adskille aktuatoren — fieder under belastning! Forsag IKKE at skeere aktuatoren &ben — fieder under

belastning!
6 N
6 7 12
7 8
8 20 19
20 21 24
21 26 N 25
21
22 28 19
23.2 21 .
23.1 22 L1
23 2200-0109 27.2
271 i 2200-0110
Lukkeventil Skifteventil
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7 Stykliste og servicesaet

Tegningen viser Unique Enkeltsaedet ventil - Lukkeventil.

Positionsnumrene henviser til styklisterne i falgende afsnit.

Brug altid originale reservedele fra Alfa Laval. Garantien pa Alfa Laval-produkter afhaenger af brugen af originale Alfa
Laval-reservedele.

7.2 Unique Enkeltsaedet ventil — Lukkeventil

Forsag IKKE at skaere aktuatoren &ben, hvis den er markeret med en advarsel.

DO NOT DISASSEMBLE

Forsag IKKE at adskille aktuatoren — fieder under belastning! Forsgg IKKE at skeere aktuatoren dben — fieder under
belastning!

SPRING UNDER LOAD
Do ot attempt to cut open

2200-0111
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7 Stykliste og servicesaet

Tegningen viser Unique Enkeltssedet ventil - Lukkeventil.
Positionsnumrene henviser til styklisterne i falgende afsnit.
Brug altid originale reservedele fra Alfa Laval. Garantien pa Alfa Laval-produkter afhaenger af brugen af originale Alfa

Laval-reservedele.

Stykliste
Pos. Ant. Benaevnelse
5 1 Adapter
6 0O 2 Basning
7 0O 2 O-ring
8 O 2 O-ring
9 1 Rerprop
12 1(2) Luftfitting
19 1 Klemme
20 1 Mellemdel
21 o 1 O-ring
22 1 Ventilhus
23 1 Rorprop
23.1 1 Rerprop
232 1 Kegletaetning
24 1 Basning
25 o 1 Leebeteetning
Servicesaet
DN 25 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Benasvnelse 25 mm 38 mm 51 mm 63,5 mm 76,1 mm 101,6 mm
Servicesaet
o Servicesaet, aktuator ....... 9611926500 9611926500 9611926500 9611926500 9611926500 9611926500
¢ Servicesaet EPDM .......... 9611926501 9611926502 9611926503 9611926504 9611926505 9611926506
¢ Servicesaet HNBR .......... 9611926507 9611926508 9611926509 9611926510 9611926511 9611926512
¢ Servicesaet FPM  ........... 9611926513 9611926514 9611926515 9611926516 9611926517 9611926518

Dele markeret med O er inkluderet i servicesaettene (aktuator)
Dele markeret med #er inkluderet i servicesaettene (produktberarte dele)

Veerktoj til basning (pos. 24) — element nr.: 9613160901

TD 900254/3
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7 Stykliste og servicesaet

Tegningen viser Unique Enkeltsaedet ventil — Skifteventil.

Elementerne henviser til reservedelslisterne i de falgende afsnit.

Brug altid originale Alfa Laval-reservedele. Garantien pa Alfa Laval-produkter afheenger af brugen af originale Alfa
Laval-reservedele.

7.3 Unique Enkeltsaedet ventil - Skifteventil

Forsag IKKE at skaere aktuatoren &ben, hvis den er markeret med en advarsel.

DO NOT DISASSEMBLE

Forsag IKKE at adskille aktuatoren — fieder under belastning! Forsgg IKKE at skeere aktuatoren dben — fieder under
belastning!

SPRING UNDER LOAD
Do ot attempt to cut open

271 271 271

25mm/ 38-51 mm/ 63.5-101.6 mm /
DN25 DN40-50 DN65-100

2200-0112
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7 Stykliste og servicesaet

Tegningen viser Unique Enkeltssedet ventil — Skifteventil.

Elementerne henviser til reservedelslisterne i de falgende afsnit.
Brug altid originale Alfa Laval-reservedele. Garantien pa Alfa Laval-produkter afheenger af brugen af originale Alfa
Laval-reservedele.

Stykliste

Pos. Ant. Benaevnelse

5 1 Adapter

6 0O 2 Basning

7 0O 2 O-ring

8 O 2 O-ring

9 1 Rerprop

12 1(2) Luftfitting

19 2 Klemme

20 1 Mellemdel

21 o 3 O-ring

22 1 Ventilhus

24 1 Basning

25 o 1 Leebeteetning

26 1 Ventilhus

27 1 Rerprop

271 1 Rerprop

272 ¢ 2 Kegleteetning

28 1 Seede

Servicesaet

Servicesaet

o Serviceseaet, aktuator ....... 9611926500 9611926500
4 Servicesaet EPDM .......... 9611926579 9611926580
¢ Servicesset HNBR .......... 9611926585 9611926586
¢ Serviceseet FPM  ........... 9611926591 9611926592

Dele markeret med O er inkluderet i servicesaettene (aktuator)
Dele markeret med #er inkluderet i servicesasttene (produktbergrte dele)

TD 900254/3

9611926500
9611926581
9611926587
9611926593

9611926500
9611926582
9611926588
9611926594

9611926500
9611926583
9611926589
9611926595

9611926500
9611926584
9611926590
9611926596
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7 Stykliste og servicesaet

Brug altid originale reservedele fra Alfa Laval.
Garantien pa Alfa Laval-produkter aftheenger af brugen af originale Alfa Laval-reservedele.

7.4 Tegning

Forseg IKKE at skaere aktuatoren &ben, hvis den er markeret med en advarsel.
Se ogsé afsnit 5.5 Aktuatortyper.

DO NOT DISASSEMBLE

not attempt to cut o

Forseg IKKE at adskille aktuatoren — fieder under belastning! Forsag IKKE at skeere aktuatoren &ben — fieder under

belastning!
6 6 —
7 12 7] 12
8
° 20 19
20 19 21
21 24 26 ‘ 24
34.2
28 34.1 28
232 19 21 ‘ 19
23.1 | 35.3 % 21
23 26
26 V 2 19 21 28
21 ‘ 2200-0113 351 /é/f/ 2 19
33 35 r, I
35.2 |
26 f & 19
21 33
Lukkeventil - Modsatvirkende Skifteventil - Modsatvirkende
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7 Stykliste og servicesaet

Tegningen viser Unique Enkeltsaedet ventil - Modsatvirkende, lukkeventil

Elementerne henviser til reservedelslisterne i de falgende afsnit.

Brug altid originale Alfa Laval-reservedele. Garantien pa Alfa Laval-produkter afheenger af brugen af originale Alfa
Laval-reservedele.

7.5 Unique Enkeltsaedet ventil modsatvirkende - Lukkeventil

Forsag IKKE at skaere aktuatoren &ben, hvis den er markeret med en advarsel.

DO NOT DISASSEMBLE

Forsag IKKE at adskille aktuatoren — fieder under belastning! Forsgg IKKE at skeere aktuatoren dben — fieder under
belastning!

SPRING UNDER LOAD
Do ot attempt to cut open

| 22000115
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7 Stykliste og servicesaet

Tegningen viser Unique Enkeltsaedet ventil - Modsatvirkende, lukkeventil

Elementerne henviser il reservedelslisterne i de falgende afsnit.

Brug altid originale Alfa Laval-reservedele. Garantien pa Alfa Laval-produkter afheenger af brugen af originale Alfa
Laval-reservedele.

Stykliste
Pos. Ant. Benaevnelse
5 1 Adapter
6 0O 2 Basning
7 0O 2 O-ring
8 O 2 O-ring
9 1 Rerprop
12 1(2) Luftfitting
19 3 Klemme
20 1 Mellemdel
21 o 4 O-ring
23 1 Rorprop
23.1 1 Rerprop
232 1 Kegletaetning
24 1 Basning
25 o 1 Leebeteetning
26 2 Ventilhus
28 1 Seede
33 1 Nederste mellemdel
Servicesaet
DN 25 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Benaevnelse 25 mm 38 mm 51 mm 63,5 mm 76,1 mm 101,6 mm
Servicesaet
o Serviceseaet, aktuator ....... 9611926500 9611926500 9611926500 9611926500 9611926500 9611926500
¢ Servicesaet EPDM .......... 9611926525 9611926526 9611926527 9611926528 9611926529 9611926530
¢ Servicesaet HNBR .......... 9611926531 9611926532 9611926533 9611926534 9611926535 9611926536
¢ Servicesaet FPM  ........... 9611926537 9611926538 9611926539 9611926540 9611926541 9611926542

Dele maerket med Oe er inkluderet i servicesaettene. Anbefalede reservedele: servicesaet.
TD 900-350/3
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7 Stykliste og servicesaet

Tegningen viser Unique Enkeltsaedet ventil — Modsatvirkende, skifteventil

Elementerne henviser til reservedelslisterne i de falgende afsnit.

Brug altid originale Alfa Laval-reservedele. Garantien pa Alfa Laval-produkter afheenger af brugen af originale Alfa
Laval-reservedele.

7.6 Unique Enkeltsaedet ventil modsatvirkende - Skifteventil

Forsag IKKE at skaere aktuatoren &ben, hvis den er markeret med en advarsel.

DO NOT DISASSEMBLE

Forsag IKKE at adskille aktuatoren — fieder under belastning! Forsgg IKKE at skeere aktuatoren dben — fieder under
belastning!

SPRING UNDER LOAD
Do ot attempt to cut open

‘ . 2200-0116
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7 Stykliste og servicesaet

Tegningen viser Unique Enkeltsaedet ventil — Modsatvirkende, skifteventil

Elementerne henviser il reservedelslisterne i de falgende afsnit.

Brug altid originale Alfa Laval-reservedele. Garantien pa Alfa Laval-produkter afheenger af brugen af originale Alfa
Laval-reservedele.

Stykliste
Pos. Ant. Benaevnelse
5 1 Adapter
6 0O 2 Basning
7 0O 2 O-ring
8 O 2 O-ring
9 1 Rerprop
12 1(2) Luftfitting
19 4 Klemme
20 1 Mellemdel
21 o 6 O-ring
24 1 Bosning
25 o 1 Leebeteetning
26 3 Ventilhus
28 2 Seede
33 1 Nederste mellemdel
34 1 Rerprop
341 1 Rerprop
342 1 Kegleteetning
35 1 Rorprop
35.1 1 Rerprop
352 1 Kegletaetning
353 ¢ 1 O-ring
Servicesaet
DN 25 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Benaevnelse 25 mm 38 mm 51 mm 63,5 mm 76,1 mm 101,6 mm
Servicesaet
o Serviceseaet, aktuator ....... 9611926500 9611926500 9611926500 9611926500 9611926500 9611926500
4 Servicesaet EPDM .......... 9611926597 9611926598 9611926599 9611926600 9611926601 9611926602
¢ Servicesaet HNBR .......... 9611926603 9611926604 9611926605 9611926606 9611926607 9611926608
¢ Servicesaet FPM  ........... 9611926609 9611926610 9611926611 9611926612 9611926613 9611926614

Dele meerket med Oe er inkluderet i servicesaettene.
Anbefalede reservedele: Servicesaet.

TD 900-350/3
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7 Stykliste og servicesaet

Brug altid originale reservedele fra Alfa Laval.
Garantien pa Alfa Laval-produkter afthsenger af brugen af originale Alfa Laval-reservedele.

7.7 Servicerbar aktuator

Forsag IKKE at skaere aktuatoren &ben, hvis den er markeret med en advarsel.

Forsag IKKE at adskille aktuatoren — fieder under belastning! Forsgg IKKE at skeere aktuatoren dben — fieder under
belastning!

SPRING UNDER LOAD
Do ot attempt to cut open

2200-0117 ,

) Version "Aftageligt &g med bolte", produceret fra 2006 til juni 2016.
Erstattet af "dg uden bolte" (13)
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7 Stykliste og servicesaet

Brug altid originale reservedele fra Alfa Laval.
Garantien pa Alfa Laval-produkter aftheenger af brugen af originale Alfa Laval-reservedele.

Stykliste
Pos. Ant. Benaevnelse
1 1 Cylinder
2 1 Stempel
3 Oe 1 O-ring
5 1 Adapter
6 De 2 Bosning
7 Oe 2 O-ring
8 DOe 2 O-ring
9 1 Rerprop
10 1 Lasetrad
11 De 1 O-ring
12 1(2) Luftfitting (kun 2 til A/A)
13 1 Ag uden bolte
13.1 1 Ag (> 0616)
14 1 Fjedersamling
15 1 Bund (-> 0616)
16 Oe 1(2) Stoetteplade (kun 2 til A/A)
17 3 Skive (-> 0616)
18 3 Metrik (-> 0616)
Servicesaet
DN 25 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Benasvnelse 25 mm 38 mm 51 mm 63,5 mm 76,1 mm 101,6 mm
Servicesast
= Servicesaet, NO, NC ....... 9611926497 9611926497 9611926498 9611926498 9611926499 9611926499
¢ Servicesaet /A ............ 9611926519 9611926519 9611926520 9611926520 9611926521 9611926521
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Hvordan kontakter jeg Alfa Laval
Opdaterede kontaktoplysninger for Alfa Laval i alle lande
er altid tilgeengelige pa vores globale website www.alfalaval.com

© Alfa Laval Corporate AB

Dette dokument og indholdet heri tilherer Alfa Laval Corporate AB og er beskyttet af lovgivningen om immaterielle rettigheder og dertil knyttede rettigheder. Brugeren af dette dokument er
ansvarlig for at overholde alle geeldende immaterialretlige regler. Med forbehold af alle rettigheder vedrerende dette dokument, geelder det, at ingen dele af dette dokument ma kopieres,
reproduceres eller sendes i nogen form eller pa nogen made (elektronisk, mekanisk, ved fotokopiering, registrering eller p& anden méde), eller med noget formal, uden udtrykkelig tilladelse fra
Alfa Laval Corporate AB. Alfa Laval Corporate AB vil handhaeve sine rettigheder vedrerende dette dokument, i den udstraskning loven tillader det, herunder strafferetlig forfelgning.
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